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/ v OFFICIAL PRIMARY ELECTION MAIL-IN BALLOT “IT 1S AGAINST THE LAW FOR ANYONE
//&/Z;% : )7, BOLETA DE VOTO POR CORREO OFICIAL DE LAS ELECCIONES PRIMARIAS EXCEPT YOU THE VOTER TO MARK OR [
: . J“ne 5' 201 8 INSPECT THIS BALLOT.
- CELESTE M. RILEY Township of Fairfield “ES ILEGAL QUE OTRA PERSONA
Cumberland County Clerk o [ - . - EXCEPTO USTED, EL VOTANTE, MARQUE
[ Secretaria dl Condado 2nd Congressional District - Republican 0 INSPECCIONE ESTA BOLETA.” L
% r 2° Distrito Congresional - Republicano
WEE | OFFICE TITLE A B C D E F G AEELLLT —
TITULO OFICIAL Republican Republican Republican Republican Republican Repubiican Republican CHOICE
[ Republicano Republicano Republicano Republicano Republicano Republicano Republicano SELECCION PERSONAL [
H Cumberland County Cumberland County i
[ United States Senator Regular Republican 1A O MAGA Republicans 1B O Egggggnage?slgg;?e O [
Vote for One Organization Bob Brian D.
Senador de los Estados Unidos
[ Vote por Uno HUGIN GOLDBERG I
i Cumberland County Real Republican Conservative Regular Effective i
[ House l\)/f !-'{efpreosentatlves MAGA Republicans 2C O 2D O Republican for . 2E Representation 2F Eggfggnage?slgg;f:e O [
c ?1 eRor ne Seth Samuel South Jersey Hirsh V. for Southern Robert D.
amara de Representantes New Jersey
[ Vote par Uno GROSSMAN FIOCCHI SINGH TURKAVAGE L
Gumberland County Personal Choice
- Surmgate Regular Republican 3A i6 O -
] . I¥o;e fOIrTon e Organization Kimberly Seleccion Personal
uez del Tribunal Testamentario
o Vel e CODISPOTI —
Gumberland County Personal Choice
- Regular Republican 4A O i6 O -
Bol?l'd (|)lf ﬁ’hosen Organizaton  Arvene S. Seleccion Personal
reeholders
o Vote for Two K"-BY 19 I
Junta Directiva Cumberiand County 5A Personal Choice
L (Freehoiders) Regular Republican Seleccion Personal O I
Vote por Dos Organization Frank R.
L SPATOLA, Jr H
y .
I Personal Choice O I
Seleccion Personal
; ; NO PETITION FILED
[ TOW“\?CI)!(Lpfg? -mgmee NINGUN PETICION REGISTRADO L
Comité de la Municipalidad Personal Choice
| vote g O |
por Dos Seleccion Personal
NO PETITION FILED
[ NINGUN PETICION REGISTRADO [
o Form 5 - Fairfield IMPORTANT INSTRUCTIONS TO VOTERS INSTRUCCIONES IMPORTANTES A LOS ELECTORES VOTE BOTH e
I Please read the following before marking your ballot: Favor lea lo siguiente antes de marcar la boleta: [ ]
1.) Use ONLY a pencil or ink pen (black or blue) to mark your ballot. Do not use red ink. 1.) Use SOLAMENTE un lapiz o boligrafo (tinta negra o azul) para marcar su boleta. No use tinta roja. SlDES OF BALLOT
2.) Completely fill in the oval to the right of each of your selections. 2.) Rellene el 6valo completamente a la derecha de cada una de sus selecciones. -
- MARK BALLOT LIKE THIS‘. MARQUE LA BOLETA DE ESTA FORMA.
John DOE —> John DOE —> @ I
- 3) T%.vole\szqtr atrlly personfvmose namfe is nr?tﬁrinted.ogtthis ?allottLill i)r|1 thkelpvalYacross fro;n th% words “Persotr;]altChoipei"dnexttho Igaﬁ t 3.) Para votar por cualquier persona cuyo nombre no estd impreso en esta boleta, rellene el dvalo que aparece a lo largo de las palabras “Seleccion Personal”. En la linea en blanco, VOTE EN -
office. Write the name of the person for which you wish to vote on the blank line. You may not write-in any name that Is printed on the ballot. escriba el nombre de la persona por quien usted desea votar. No se puede escribir cualquier nombre ya impreso en la boleta.
- 4.) After marking the ballot, place it in the designated envelope and seal; fill in ALL information requested on the certificate; then place 4.) Después de haber marcado la boleta electoral, coldquelo en el sobre designado y ciérrelo; complete TODA la informacidn que se solicita en el certificado; después coloque el sobre que AM Bos LADOS -
such envelope containing the ballot in self-addressed envelope; seal and mail. Your ballot must be received by the County Board of contiene la boleta en el sobre que ya tiene la direccion impresa, cierre y envielo por correo. La Junta Electoral del Condado debe recibir esta boleta antes que cierren las urnas. DE LA BOLETA
- Elections before the closing of the polls. - -
. .
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VOTE BOTH
SIDES OF BALLOT

VOTE EN
AMBOS LADOS
DE LA BOLETA

DISTRICT/
DISTRITO

Members Of County Committee
(Vote for Two in your District)

Miembros del Comité del Condado
(Vote por Dos en su Distrito)

County Committee Candidates/Primary Election/June 5, 2018

Candidatos del Comité del Condado/Elecciones Primarias/5 de Junio del 2018

Township of Fairfield
Republican

All Candidates’ slogans are “Cumberland County Regular Republican Organization” unless otherwise designated.

Republicano

Todos los eslogans de los candidatos dicen: “Cumberland County Regular Republican Organization“, a menos que se les haya designado otros eslogans.

Members Of County Committee
DISTRICT/ (Vote for Two in your District)

DISTRITO Miembros del Comité del Condado
(Vote por Dos en su Distrito)

1 NO PETITION FILED
1 NO PETITION FILED
2 NO PETITION FILED
2 NO PETITION FILED
3 NO PETITION FILED
3 NO PETITION FILED
4 NO PETITION FILED
4 NO PETITION FILED

Form 5 - FAIRFIELD

(PERSONAL CHOICE/SELECCION PERSONAL)

(PERSONAL CHOICE/SELECCION PERSONAL)

Your District is:

su distrito es

IMPORTANT INSTRUCTIONS T0 VOTERS

Locate your district. Vote for two candidates only, fill in the oval to the right of your choice(s). If no name appears or if you have
a personal choice other than the names printed on the ballot, write in the name in the section marked “Personal Choice.”

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA VOTANTES

Localice su distrito en la lista. Vote sélo por dos candidatos, llene completamente el 6valo a la derecha de cada seleccion.
Si no aparece ningln nombre, o si usted tiene un candidato de su preferencia cuyo nombre no aparece impreso en este documento,
escriba el nombre de su candidato en la seccién marcada “Seleccion Personal.”

O

O



